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4 Manual Técnico KE 650-2-2T

1. Introducao

Este manual de manutencéo de frigorificos contém as informagdes necessarias para os trabalhos de
manutengé@o nos modelos Side-by-Side.

Indicacao: O modelo KE 650-2-2T descrito neste manual de manutengéo trabalha com o agente de
refrigeracdo R134a.

Cada capitulo deste manual esta dividido em sec¢des que se referem a um grupo correspondente de
componentes. Cada uma destas secc¢es estd dividida em varias partes, em cada das quais é descrito
um componente ou um trabalho de manutencgao.

Este manual de manutencdo constitui um instrumento auxiliar de manutencao importante. Por este
motivo, tenha o cuidado de o manter sempre actualizado, ordenando correctamente as paginas
posteriormente fornecidas imediatamente apés as receber.

Este manual de manutencao refere-se aos seguintes modelos:

KE 650-2-2T
Modelo Side-by-Side

AxLxP 1805 x 915 x 679mm

Capacidade util total 603l

Compartimento frigorifico 402|

Compartimento congelador 2011

Producéo de ruidos 47dB

Consumo de energia 1,9kWh /24h

Classe de eficiéncia B

energética

Tecnologia No Frost Sim

Liquefactor No Clean Sim

Afluéncia de agua com Aqua Acessorios

Stop

Aparelho de instalagéo livre Sim

com rodas

Técnica de zonas climaticas Sim

Gerador de gelo Sim

Somente para o uso interno
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Generalidades

Os frigorificos americanos sdo um chamariz em qualquer cozinha. A frente, as paredes laterais e a parte
superior de ago inox, os materiais de elevada qualidade, bem como o processamento preciso garantem
um longo prazer na utilizagao do frigorifico.

O aparelho esta equipado com tecnologias aperfeicoadas, como
por exemplo:

4 Tecnologia No Frost
4 Liquefactor No Clean

4 Aparelho fechado através de arrefecimento do compressor a
partir da frente e traseira lisa, através da qual é possivel uma
colocacgéo nivelada a parede.

Afluéncia de dgua com Aqua Stop
Portas de fecho automatico com fecho magnético
Aparelho de instalagéo livre com rodas

Técnica de zonas climaticas

> & & o o

Gerador automatico de gelo com doseador e
iluminacdo de conexao independente

Zona congeladora

Zona frigorifica

Zona de refrigeragéo rapida

Zona perto de 0°C
(ideal para carne e peixe)

Zonas de conservagao fresca
(para fruta, legumes e queijo)

Klppersbusch
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6 Manual Técnico KE 650-2-2T

2. Componentes principais

2.1 Regulacao automatica da valvula de ventilacao

A vélvula de ventilacdo automatica regula a temperatura na zona frigorifica e o regulador da temperatura
do grupo de refrigeracédo regula a temperatura na zona congeladora.

A temperatura na zona frigorifica € mantida constante através de uma unidade de valvula de ventilagao
que se encontra na parte traseira da caixa do regulador da temperatura. Se a temperatura do ar mudar,
a valvula de ventilagcao abre ou fecha conforme o caso. O ajustador para a zona frigorifica actua sobre
a regulacao da valvula de ventilagdo através de uma barra e uma roda dentada.

Se 0 ajustador for regulado para a zona frigorifica no sentido «mais quente», o afluxo de ar frio para a
zona frigorifica € estrangulado. A regulagdo da temperatura da zona congeladora aumenta lentamente
a temperatura durante a fase de aquecimento, mas deixa-a baixar rapidamente na fase de refrigeracao,
0 que permite que o tempo de decurso do compressor, necessario para alcancar uma regulagéo de
temperatura de congelagéo satisfatoria, seja curto.

2.1.1 Controlo da regulacao automatica da valvula de ventilacao

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Abrir a porta da zona frigorifica e esvaziar a prateleira superior.

3. Regular o ajustador para a zona frigorifica na posi¢cdo «mais fria».

4. Para retirar a cobertura de proteccéo da iluminagdo, puxar para baixo a cobertura pelos cantos
traseiros e movimentar em seguida para a frente.

5. Remover os parafusos de fixagdo do revestimento frontal. Remover o parafuso de fixa¢do da
caixa do regulador, que se encontra na parte traseira inferior no centro. Para o efeito,
movimentar a caixa do regulador para a direita e em seguida para baixo.

6. Soltar a conexao de encaixe eléctrica da caixa do regulador da temperatura.

7. Retirar a caixa do regulador da temperatura do frigorifico e colocar sobre uma superficie plana.

8. Retirar da unidade de regulagédo da vélvula de ventilagédo o dispositivo de seguranca da barra
do ajuste automatico da vélvula de ventilagédo, a propria barra e a roda dentada do regulador
corredico.

9. Rodar a caixa do regulador na outra direc¢éo.

10. Remover ambos os parafusos de fixagdo da regulagédo da valvula de ventilagéo e retira-la em
seguida da caixa do regulador.

11. Marcar a barra da regulagdo automatica da valvula de ventilagdo a aproximadamente 6 mm de
distancia da caixa.

12. Desenrolar o tubo capilar da regulagéo da vélvula de ventilagdo aproximadamente 100mm.

13. Mergulhar o tubo capilar num copo com gelo (dgua nao). Observar se a valvula se movimenta
até a posicéo «Fechado».

14, Retirar o tubo capilar do gelo e aquecé-lo com as maos. Observar se a valvula se movimenta
para tras.

15. Substituir a regulacao se a vélvula ndo se movimentar correctamente.

Somente para o uso interno
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2.1.2 Substituicao do regulador da temperatura

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.
2. Abrir a porta da zona frigorifica e retirar todos os objectos soltos da prateleira superior.
3. Retirar o painel de cobertura da luz. Para o efeito, puxar para baixo os cantos traseiros e

movimentar para a frente a cobertura.

4. Remover o parafuso de fixagdo da parte traseira da caixa do regulador. Deslocar a caixa do
regulador para a direita e retirar dos dispositivos de fixagao.

Separar a conexao de encaixe eléctrica da caixa do regulador da temperatura.
Retirar a caixa do regulador da temperatura do frigorifico e colocar sobre uma superficie plana.
Retirar o regulador da caixa.

Retirar os cabos dos bornes da caixa do regulador da temperatura.

© ©®o N o o

Remover o regulador fazendo pressdo com o polegar direito para soltar a trava. Retirar o
regulador desatarraxando-o com a mao esquerda.

10. Para retirar a massa de acc¢ao térmica inserir uma chave de parafusos chata entre a massa e a
caixa do regulador. Rodar a chave de parafusos para soltar a massa.

11. Voltar a montar a caixa de substituicao na sequéncia contraria.

Caixa do regulador
Massa de accao térmica

Parte traseira Parte frontal

Klppersbusch
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2.1.3 Substituicao da regulacao da valvula de ventilacao

1. Executar os passos 1 a 10 da secgdo «Controlo da regulagdo automatica da valvula de
ventilag&do».

2. Inserir uma regulagédo da valvula de ventilagdo nova.

3. Voltar a montar a caixa do regulador na sequéncia contraria a da desmontagem.

2.1.4 Regulacao da valvula de ventilacao — desenho descritivo

Dispositivo de seguranca da barra de ajuste

Regulador da temperatura ? Barra de ajuste da valvula

automatica de ventilagdo

Caixa
Regulador

da temperatura
4

Regulador corredigo-roda

~

Barra de ajUste

Vedagéo da
barra de ajuste da regulagao da Tampas
extremas das
. arras
de ajuste

Valvula de

ventilagao
Caixa do
regulador
corredico
Lampada da
iluminacéao
interior

Porta da vélvula
de ventilagao
autom.

Mola da valvula
de ventilagao
autom.,

‘\

Regulador corredico - revestimento
frontal

Lampada da
iluminagao

l interior Protecgéo contra calor de radiagédo

Unidade de desvio para o ar na zona frigorifica

Canal de ar para a zona frigorifica

Somente para o uso interno
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2.2 Temporizador de descongelacao

O sistema de descongelagao do vaporizador do grupo de refrigeracao é activado por um temporizador
eléctrico. Este temporizador esta situado na caixa do regulador na zona frigorifica.

e _Temporizador de
’/ descongelagéo

I

O temporizador esta construido de forma a se poder alterar o seu eixo de comando com uma chave de
parafusos, podendo-se desta forma «adianta-lo». Para levar manualmente o temporizador a iniciar o
processo de descongelacao, rodar o eixo no sentido dos ponteiros do reldgio até que se situe pouco
antes do inicio do ciclo de descongelagéo.

Continuar a rodar lentamente o eixo e parar imediatamente apds o primeiro cligue audivel. Os
esquemas de circuitos mostram a sequéncia operacional do temporizador.

//

Para adiantar o temporizador
/ de descongelacao rodar no sentido
dos ponteiros do relégio.

o[ - 3@/‘
A, | /P

Parafusos de fixagcéo do
temporizador de
descongelagéo

Klppersbusch
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Rede (azul) —
Resisténcia
de aquecimento
de descongelacado
Rede 43
(branco) amarelo statS
L Motor do descongelagao
Liemp 4 para o compressor
L - (alaranjado)
Primeiro clique: operacdo 08
descongelagéo

Resisténcia

de aquecimento de
descongelagao

Rede (azul)
Rede 3
(branco) Motor amarelo
E temp.
14 4

Termdstato de
descongelagéo
para 0 compressor

(alaranjado)

Segundo clique: operagao normal

Primeiro clique — O temporizador interrompe durante aproximadamente 21 minutos a ligagdo ao
compressor e ao ventilador do vaporizador e liga a resisténcia de aquecimento de descongelagao.
Logo que a temperatura do terméstato do final de descongelag¢éo alcance o ponto de desconexéo, este
termdstato volta a interromper a ligagédo a resisténcia de aquecimento de descongelagéo, e a ligacao
ao compressor continua interrompida até o periodo de tempo de descongelacgéo ter decorrido.

Segundo clique — O temporizador desliga a resisténcia de aquecimento de descongelacgéo e a ligacao
ao compressor, voltando a activar a ligagéao ao ventilador do compressor e do vaporizador. Os motores
do compressor e dos ventiladores sdo accionados durante um periodo de aproximadamente 8 horas
(relacionado com o tempo real de decurso do compressor) através da regulacdo da temperatura. Em
seguida é iniciado um ciclo de descongelagao novo.

N.2 2, amarelo

Somente para o uso interno
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2.2.1 Controlo do temporizador de descongelacao

Soltar todos os cabos do temporizador e controlar as ligagdes soltas relativamente a passagem com o
ohmimetro, tal como descrito na tabela. Se houver uma interrupgado, o temporizador esta avariado.

Ajustar o

temporizador a

Medicao entre
ligacdes

Ciclo do motor do
temporizador

Posicéo actual

1+3

Ciclo de
descongelagao

12 clique

1+2

Circuito do
compressor

2° clique

1+4

2.2.2 Substituicao do temporizador

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Abrir a porta da zona frigorifica e esvaziar a prateleira superior.

3. Para retirar a cobertura de proteccao da iluminacdo, puxar para baixo a cobertura pelos cantos

traseiros e movimentar em seguida para a frente.

4, Remover os parafusos de fixagao do revestimento frontal. Remover o parafuso de fixacdo da
caixa do regulador na parte traseira do mesmo. Para o efeito, movimentar a caixa do regulador
para a direita e, em seguida, deslocar para baixo e retira-la dos respectivos suportes.

© ©®o N o o

Remover ambos os parafusos de fixagao do temporizador.

Soltar o conector de ficha eléctrico do temporizador.

Somente para o uso interno

Soltar a conexao de encaixe eléctrica da caixa do regulador da temperatura.

Retirar a caixa do regulador da temperatura do frigorifico e colocar sobre uma superficie plana.

Montar o novo temporizador na sequéncia contraria a da desmontagem.

Klppersbusch
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2.3 Sistema No Frost

Aqui é utilizada uma resisténcia de aquecimento com cobertura de proteccdo metalica, que faz derreter
0 gelo que se acumula junto do vaporizador do grupo de refrigeracéo durante o ciclo de descongelacao;
a agua resultante flui. O temporizador de descongelagédo liga a resisténcia de aquecimento de
descongelacdo em cada 8 horas (relacionado com o tempo real de decurso do compressor). Logo que
a temperatura na area do termdstato atinja um valor de aprox. +6,1°C, o termdstato interrompe a
ligacédo a resisténcia de aquecimento de descongelagdo. Com um ohmimetro € possivel controlar se
todas as fases do ciclo de descongelagdo decorrem correctamente. O contacto do termdstato de
descongelacdo abre a aprox. +6,1°C e fecha a aprox. -9,4°C. No interior do termodstato de
descongelacdo encontra-se uma resisténcia de 240 kOhm entre os dois bornes. Esta resisténcia
possibilita o controlo da resisténcia de aquecimento de descongelagdo quando a temperatura do
vaporizador é igual a -9,4°C ou superior. A resisténcia de aquecimento de descongelacdo e o
termdstato de descongelagao podem ser controlados com um ohmimetro sem que seja necessario abrir
a zona congeladora, mesmo que a temperatura do vaporizador seja igual a -9,4 °C ou superior. Efectuar
este controlo observando os seguintes passos:

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Abrir a porta da zona frigorifica e esvaziar a prateleira superior. Retirar a cobertura de
proteccao da iluminacdo. Remover os parafusos de fixacao do revestimento frontal na caixa do
regulador da temperatura; remover o parafuso de fixagdo da parte traseira da caixa e puxa-la
para baixo para a tirar.

Soltar o conector de ficha dos cabos no temporizador de descongelagéo.

Colocar o ohmimetro na area de 1kOhm e conectar os cabos de teste aos bornes 2 e 3 do
conector de ficha.

5. O ohmimetro deve indicar um valor entre 20 e 40 ohm, o que nao é critico. Se entre os bornes
2 e 3 for medida uma ligagédo, a resisténcia de aquecimento de descongelagdo esta em
condigbes. Se for medida uma interrupcdo, a resisténcia de aquecimento de descongelacao e
o termdstato de descongelagédo tém que ser controlados individualmente.

INDICAGAO: N&o tocar nos bornes de teste ao medir com o ohmimetro para evitar erros de
medicdes e diagnoses falsas.

Proceder como se segue para testar a resisténcia de aquecimento de descongelacéo e o termdstato de
descongelacgéo (se a temperatura do vaporizador corresponder a -9,4°C ou menos):

1. Medir 0 consumo de corrente com um alicate amperimetro.

2. Adiantar manualmente o temporizador de descongelacéo até ao ciclo de descongelagdo. O
modo de procedimento para adiantar é descrito na seccédo «Temporizador de descongelacéo».

3. O amperimetro deve indicar um valor entre 2,6 A +10%; o valor corresponde ao consumo de
corrente do motor do temporizador e da resisténcia de aquecimento de descongelagéo juntos.
Se for indicado um valor entre 0 e 20mA, ou a resisténcia de aquecimento de descongelacédo
ou o terméstato de descongelacdo esta avariado. Para descobrir qual dos componentes esta
avariado, passar ao passo 4.

4. Separar o frigorifico do vatimetro.
| branco
azu
§~O-u< 1
amarelo
azul branco JWV\'\/\'
Y
Terméstato de caa ¢ . 2 4
desconaelacio Resisténcia de aquecimento .
gelag de descongelacao * alaranjado
240 QUILO-OHM PARA O CONTROLO DE PASSAGEM

Somente para o uso interno
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5. Executar o controlo da resisténcia de aquecimento e do termdstato como é descrito mais acima
nos passos 2 e 3 para estes componentes no caso de uma temperatura do vaporizador de -
9,4°C ou superior.

6. Se o ohmimetro indicar um valor de aprox. 240 kOhm, o termdstato de descongelagédo esta
avariado.

Colocar o ohmimetro na area de 1kOhm. Se o valor indicado se mantiver entre 20 e 40 ohm, a
resisténcia de aquecimento de descongelacdo e o termdstato de descongelagao estdo em condigdes.

2.4 Substituicao da resisténcia de aquecimento de

descongelacao

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Retirar o gerador de gelo.

3. Retirar a cobertura do vaporizador. Afrouxar os dois parafusos superiores de cada canto da
cobertura e remover os parafusos inferiores de cada canto.

4. Abater para a frente a parte superior da cobertura do vaporizador e puxar o conector de ficha
dos cabos.

5. Retirar o médulo da cobertura do vaporizador e do motor do ventilador. E extremamente
importante que estes componentes sejam novamente montados exactamente da forma
original.

6. Soltar os fios dos cabos da resisténcia de aquecimento de descongelagéo. Retirar com a ajuda

de um alicate comprido de pontas achatadas ambos os grampos de fixa¢cdo (um no lado direito
e outro no lado esquerdo da resisténcia de aquecimento) da resisténcia de aquecimento de
descongelacgéo.

7. Montar a nova resisténcia de aquecimento na sequéncia contraria a da desmontagem.
Termostato de descongelagcao
2.5 Substituicao do termdstato de com uma distancia de 38mm

em relacéo a parte traseira da

dESCOﬂgElﬂgﬁO / parede da zona congeladora
O termdstato do final de descongelagao esta situado em
cima no lado direito do vaporizador.
1. Executar os passos 1 a 5 da sec¢ao «Substituicao da
resisténcia de aquecimento de descongelacao».
2. Soltar os fios dos cabos do termdstato.
3. Retirar o terméstato de descongelacédo e o grampo
de fixacdo (que se encontra a volta dos tubos do |
vaporizador) soltando os grampos. Ul £
. [ Bloco de espuma
4. Montar o novo termdstato de descongelagcéo na - plastica
sequéncia contraria a da desmontagem.
Verificar se o termdstato esta colocado
como assinalado no desenho abaixo.
|
| Grampo da
i resisténcia de
= =) /aquecimento de
=11 descongelacao

Klppersbusch
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2.6 Motor do ventilador do liquefactor

O motor do ventilador do liquefactor esta paralelamente conectado ao do compressor. Se o motor do
compressor estiver a funcionar, mas o motor do liquefactor nao, o motor do liquefactor ou esta avariado

ou o seu cabo foi interrompido. Se nenhum dos motores estiver a funcionar, comprovar a cablagem do
regulador da temperatura de refrigeracéo, do temporizador de descongelacdo e do armario.

Retirar o cabo de ligacao do motor

\.

g\ P
b TS TN
Y/ 3 =\

Y1
. :
| B ! | ! Retirar o
~ | parafuso do
Alavanca de NN\ | T"\ cabo de ligagao
\ .
seguranca | ‘\‘\l ] | a terra.
\<f - : | i :
> o B
\\ e < \
Retirar 3 parafusos do dispositivo ¥ —
de fixagcdo do motor do ventilador. —

2.6.1 Controlo directo do motor do ventilador do liquefactor

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Retirar a cobertura de isolamento da parte traseira do armario.

3. Tirar dos bornes do motor do ventilador do liquefactor o conector de ficha dos cabos.

Para tirar do motor do ventilador do liquefactor o conector de ficha dos cabos, segurar no
conector de ficha com o polegar entre o conector de ficha e a alavanca de travamento, tal como
indicado na figura. Retirar em seguida o conector de ficha do motor.

4. Ligar o motor directamente a tens&o de rede com um cabo de ligagao a rede.

2.6.2 Substituicao do motor do ventilador do liquefactor

Separar o aparelho da rede eléctrica.
Retirar a cobertura de isolamento da parte traseira do armario.
Tirar o conector de ficha dos bornes do motor do ventilador do liquefactor.

Remover os parafusos com os quais o motor do ventilador esta fixado ao dispositivo de fixagao.

o > 0Dp

Aplicar a hélice do ventilador do motor antigo no motor novo. Verificar se é colocada
exactamente na posicéo original.

Ligar os fios dos cabos do motor do ventilador e os fios de ligagao a terra.

7. Voltar a montar os componentes previamente retirados e efectuar uma marcha de ensaio do
frigorifico.

Somente para o uso interno
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2.7 Motor do ventilador do vaporizador

O ventilador do vaporizador é responsavel pela circulagdo do ar arrefecido na zona frigorifica e
congeladora. A hélice do ventilador é feita de polietileno e esta encaixada no eixo. Ao substituir a hélice
é importante que o cubo esteja virado para fora, ou seja, no sentido da parte traseira da cobertura do
ventilador do vaporizador. Se o ventilador ndo funcionar ou funcionar irregularmente, isso leva a uma

circulagao reduzida de ar e a caracteristicas de refrigeragéo piores.

Soltar o parafuso Soltar o parafuso

|
2}

=
=
F‘_

Cobertura
[~ do ventilador

— \VC—D V]
| S | SS————
o ).
A 7~
Remover o Remover o
parafuso parafuso

2.7.1 Controlo do motor do ventilador do vaporizador

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Retirar as aplica¢gdes do compartimento da zona congeladora.

3. Afrouxar ambos os parafusos superiores e remover os dois parafusos de fixagdo inferiores da
cobertura do vaporizador.

4. Segurar na cobertura pela parte inferior e puxar cuidadosamente para a frente e para baixo, de
forma a ter acesso as tiras marginais.

5. Retirar os fios dos cabos do motor do ventilador do vaporizador. Estes fios sdo autofrenantes;
por esse motivo, é importante pressionar o clipe antes de retirar os fios dos bornes.

6. Retirar o médulo do motor do ventilador do vaporizador e coloca-lo sobre uma superficie plana.

7. Ligar o motor a tenséo de rede.

8. Se o0 motor ndo funcionar, esta avariado e tem que ser substituido.

Somente para o uso interno
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2.7.2 Substituicao do motor do ventilador do vaporizador

1.
2.

Executar os passos 1 a 5 da secgao «Controlo do motor do ventilador do vaporizador».

Remover os parafusos que fixam o médulo do dispositivo de fixagdo do motor ao revestimento
do ventilador.

Puxar para retirar a hélice do ventilador do eixo.

Remover os parafusos que fixam o dispositivo de fixagédo traseiro ao dispositivo de fixacdo
frontal. Retirar o motor do dispositivo de fixagao traseiro.

Colocar o motor novo no dispositivo de fixagédo traseiro e fixar em seguida o dispositivo de
fixacdo traseiro ao dispositivo de fixacédo frontal.

Colocar o disco de proteccéo e a hélice do ventilador na mesma posicao sobre o eixo do motor,
tal como estavam colocados no motor antigo.

INDICACAO: Ter a certeza que o disco de protecgdo ndo roca na caixa do ventilador.

Fixar o médulo do motor e do dispositivo de fixagdo na cobertura do vaporizador.
Ligar os fios de cabos e os fios de ligacao a terra ao motor.

Voltar a montar os componentes previamente retirados e efectuar uma marcha de ensaio do
frigorifico.

A hélice do ventilador possui um limitador na superficie frontal do cubo. Numa montagem correcta, a
hélice fica posicionada de forma a que o limitador se situe na extremidade do eixo.

Dispositivo de fixacao
motor do ventilador

Motor do ventilado
do vaporizador

Apoio de
encontro

Disco de
., proteccéo

Parafusos de fixagao

Hélice do . :
ventilador do vaporizador Revestimento do ventilador
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3. Armario e respectivos componentes

3.1 Alinhamento do aparelho

Este aparelho ndo se encontra na posi¢cdo angular
correcta.

Ajustar os pés ou as rodas frontais.

Se for necessario compensar a altura atras, deve-se

colocar um suporte por baixo

Ajuste da altura da roda,
olado direito é diametralmente oposto

O alinhamento da porta nao esta correcto

Remover a cobertura superior

Dobradica superior

Soltar os parafusos da dobradica e %

movimentar a dobradi¢a nos furos oblongos até que
as portas estejam paralelas

Dobradica inferior

] No caso de distor¢des na porta

Afrouxar, mas nao desaparafusar completamente,
todos os parafusos que se encontrem sob a
vedacgao da porta nos 3 lados (no lado da dobradica
nao).

Empurrar o lado que se encontra demasiado fora,
segurando bem no lado contrario.

I

Apertar bem alguns parafusos e verificar a fixagao
da porta, corrigir caso necessario e voltar a apertar
bem todos os parafusos.

Klppersbusch
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3.2 Prateleiras regulaveis

Tipo 1 — Construcéao de caixilho com 2 ganchos de suporte

O frigorifico esta equipado com prateleiras regulaveis de vidro ou grelha. Para retirar uma prateleira,
puxar para a frente, elevar ligeiramente a parte traseira e puxar em seguida na horizontal para fora. Para
fixar uma prateleira noutra posicao, puxar a parte da frente para cima, inserir os ganchos nas aberturas
desejadas e deixar a prateleira encaixar. Antes da utilizagdo, verificar se a prateleira esta colocada de
forma fixa e segura.

Tipo 2 — Construcéao de caixilho com 3 ganchos de suporte

Para retirar uma prateleira, segurar nela a frente com uma mao, empurrar levemente com a outra mao
a parte traseira para cima e retira-la. Para fixar uma prateleira noutra posicdo, segurar nela
horizontalmente e inserir os ganchos de suporte nas aberturas da prateleira na parede traseira do
armario. Deixar a prateleira baixar até que os ganchos engatem. Antes da utilizagdo, verificar se a
prateleira esta colocada de forma fixa e segura.

3.3 Revestimento das bordas das prateleiras

Os revestimentos das bordas das prateleiras podem ser tirados facilmente. Para o efeito, colocar a
prateleira numa superficie plana, eleva-la pela parte da frente, segurar por baixo no lado direito do
revestimento frontal da borda e puxa-lo para si. Em seguida, retirar a placa de vidro do revestimento
traseiro da borda e remover o revestimento da borda.

Empurrar um revestimento traseiro da borda novo na placa de vidro. A seguir, segurar na prateleira
verticalmente (com a parte frontal virada para cima). Para inserir a placa e o revestimento traseiro da
borda, fazer pressdo com alguma forga para baixo, na posicao vertical, sobre a barra transversal
metalica traseira da prateleira até que encaixe. Finalmente, encaixar o revestimento frontal da borda na
placa e a barra transversal metalica frontal da prateleira.

Placa de vidro
> Revestimento traseiro da borda

/

Caixilho %

~

/

Revestimento frontal da borda

Somente para o uso interno



Manual Técnico KE 650-2-2T 19

3.4 Portas do armario e respectivos componentes

3.4.1 Substituicao do revestimento interior da porta

O revestimento interior da porta de poliestireno e a vedagao da porta estao fixados com parafusos na
placa exterior a toda a volta da borda da porta. O revestimento interior da porta pode ser substituido
sem retirar a porta do armario. Para retirar o revestimento da porta proceder da seguinte forma:

1. Colocar a regulacdo em «DESL».

2. Abrir a porta da zona frigorifica e remover os parafusos a volta da borda da porta.

3. Retirar o revestimento da porta e colocar a vedagéo no revestimento novo.
Verificar se o labio de vedacdo se encontra entre a placa interior e exterior da porta.

4. Segurar o novo revestimento na posicdo correcta na porta e apertar levemente todos os
parafusos a volta da borda da porta.

5. Abrir e fechar varias vezes a porta para controlar o assento correcto da vedagéo.

6. Puxar cuidadosamente a porta para o centro da placa da porta.

INDICAQT\O:Néo puxar pela asa da porta para que a placa ndo se desloque da posicéo correcta.

7. Apertar bem todos os parafusos angulares.

8. Abrir e fechar vérias vezes a porta para controlar o assento correcto da vedacao da porta. Se a
vedacao estiver correctamente colocada, apertar bem os restantes parafusos. Apertar os
parafusos até que comecem a ficar fixos e apertar em seguida mais uma vez com meia

rotacéo.
INDICACAO:N3o tente deslocar a placa da porta quando todos os parafusos ja estiverem apertados a
fundo.
9. Colocar os compartimentos e o revestimento das bordas no novo revestimento.

3.4.2 Substituicao da placa exterior da porta

INDICACAO: Retirar primeiro todos os géneros alimenticios da porta.

1. Colocar a regulacdo em «DESL».

2. Retirar a asa da porta e o filete.

3. Desenhar uma linha a volta da dobradica superior com um lapis suave. (Facilita a substituicdo
da dobradica.)

4. Retirar a dobradigca superior. Colocar em cima do frigorifico (com um jornal ou um pano por

baixo para proteger contra riscos). Nao perder as pecgas distanciadoras! Colocar a porta sobre
uma superficie almofadada.

5. Colocar a asa, o filete, os tampdes, os conectores, as vedacgdes e o revestimento na placa nova
da porta.
6. Fixar a dobradica superior; aproveitar a linha de lapis para o alinhamento.

3.5 Moddulo de rodas frontais

O mdédulo de rodas frontais esta fixado de forma segura com dois parafusos na placa frontal do armario.
O mddulo de rodas frontais € ajustavel. Para proteger o armario contra resvalamento, rodar para baixo
0s pés de ajuste frontais.

Klppersbusch
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3.6 Ajuste vertical do armario

Para obter uma aparéncia melhor e garantir um bom desempenho, o frigorifico deve estar colocado
exactamente na posicao vertical. As rodas frontais foram ajustadas na fabrica de forma a que as portas
estejam bem ajustadas e o armario esteja colocado verticalmente. Devido a sacudidelas durante o
transporte ou a colocagdo num pavimento desnivelado, pode acontecer que as portas ja nao estejam
na posicao correcta. Se for necessario proceder a um ajuste da parte frontal, ajustar a roda com uma
chave inglesa. Ao rodar no sentido dos ponteiros do reldgio, o armario é elevado, e ao rodar contra o
sentido dos ponteiros do reldgio é abaixado. Nos modelos com rodas frontais ndo ajustaveis, utilizar os
pés de ajuste para proceder a regulacgao.

3.7 Vedacao da porta

O desenho mostra a vedagéo da porta magnética utilizada neste modelo. As tiras magnéticas séo
atraidas a partir da parte frontal do armario metalico, proporcionando desta forma uma vedacao
excelente a volta de toda a porta. Uma observacao Optica da vedagéo da porta ao abrir e fechar mostra
eventuais areas mal vedadas. Ao abrir e fechar tem que se ver uma leve dilatagao e compressao dos
foles da vedacéo.

Vedacdo pneumatica
Tiras
magnéticas

3.8 Ajuste de distorcoes

Para que haja uma vedacao uniforme a volta de toda a porta, a vedagao tem que tocar simultaneamente
na parte superior e inferior do armario. Por isso, quando encostada a porta nao deve estar distorcida.
Para corrigir uma distorcao destas, verificar primeiro se o lado da dobradica da porta esta paralelo ao
armario. Em seguida, proceder da seguinte forma:

1. Controlar os pés de ajuste e as rodas ajustaveis do armario. Ao elevar o lado da dobradica,
pode eventualmente ser corrigida uma distorcdo para dentro, ao abaixar pode ser corrigida
uma distorcédo para fora.

2. Afrouxar todos os parafusos de fixagao da placa interior na parte superior, inferior e na parte do
lado da asa da porta. Nao afrouxar os parafusos do lado da dobradica.

3. Segurar no canto que estiver distorcido para dentro e empurrar para dentro o canto distorcido
para fora até que a porta esteja paralela ao armario.

4. Abrir e fechar varias vezes a porta para garantir uma alinhamento correcto. Caso necessario,
repetir os passos 2 e 3.

5. Apertar bem todos os parafusos frouxos.
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3.9 Ajuste da dobradica

A dobradica tem que ser ajustada se surgir no minimo uma das seguintes situacdes:
1. A vedacao no lado da dobradica da porta néo é suficiente.

2. A vedacédo é comprimida no lado da dobradica em mais de 1,6mm (o que leva a uma ma
vedacao noutro sitio da zona superior).

A distancia entre a porta e o armario € maior em cima do que em baixo ou vice-versa.

O lado da dobradica da porta ndo sobressai 1,6mm acima do lado do armario (medido a partir
do lado do armario) nem a aresta superior da placa da porta sobressai 2,8mm, em cima, acima
do armario.

5. Se estiver presente uma ou mais destas situacgdes, ajustar uma ou ambas as dobradicas para
resolver o problema. Uma porta abaixada pode eventualmente ser ajustada ao elevar o lado da
dobradica.

3.10 Ajuste da porta

A porta do armario esta correctamente ajustada para todos os modelos se as seguintes condigbes forem
preenchidas:

1. O lado da dobradica da porta tem a mesma distancia em cima e em baixo em relagdo a borda
do armario.
2. A vedacao aperta de forma suave e, com a porta fechada, nao é comprimida a mais de 1,6mm

ao longo do lado da dobradica.

3. A porta esta nivelada em relagéo ao lado do armario (numa perspectiva frontal). A placa da
porta esta paralela a aresta superior do armario.

Em muitos casos, ao efectuar um ajuste vertical do frigorifico ja ndo é necessario ajustar as portas do
armario. Verificar se o frigorifico esta colocado verticalmente, controlando para o efeito as arestas e
ambos os lados do armario com um nivel de bolha de ar.

3.11 Contacto da porta

Separar o aparelho da rede eléctrica.

Os contactos da porta podem ser facilmente soltos com a ajuda de uma chave de fendas ou de uma
espatula de vidraceiro. Pressionar para retirar do revestimento e soltar os fios dos cabos.

Klppersbusch
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3.12 Remocao da porta no lado do distribuidor de agua/gelo

Antes de se tentar retirar a dobradica da porta, examinar o frigorifico e observar a quantidade e as
posicoes exactas de todas as pecas de proteccdo da dobradica da porta. Ao proceder mais tarde a
montagem de uma dobradica, estas pecas tém que ser montadas nas mesmas posigoes.

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

2. Abrir completamente a porta. Retirar a cobertura da dobradiga inferior; pressionar para o efeito
em cima e em baixo e puxar para si.

3. Puxar cuidadosamente a mangueira no local onde a mangueira de dgua sai do armario até que
a conexao se encontre fora do armario.

4. Separar a conexao da mangueira de agua para a porta.

Retirar a cobertura da dobradica superior.

6. Separar a ligacao de cabos a porta puxando as duas metades do conector de ficha. Nao puxar
pelos cabos em si.

7. Marcar a posicao da dobradica superior com um lapis.

8. Remover o parafuso do fio de ligagéo a terra utilizando uma chave de caixa de % de polegadas

com catraca. Segurar a porta com uma mao para remover os restantes parafusos. Deixar a
dobradica na porta.

9. Substituir a porta na sequéncia contraria a da desmontagem.
Indicacao: O receptor para as pontas de chaves de parafusos equivale a 1/4".

Remocao da porta no lado do distribuidor de agua/gelo

1)
Mangueira de agua
para a porta
- - — Mangueira de agua
. , para o armario
Mangueira de agua .
Para soltar a mangueira de
para a porta ] .
agua para a porta, pressionar a
manga para o conector.
Puxar para separar as duas partes
4uunndPp
2)
//

Parafusos para Parafusos
ocabodeligagcdoa gz dobrad
terra
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3) Elevar suficientemente a porta, de forma que outro adulto possa enfiar a mangueira de agua
através do pino da dobradica. Colocar em seguida a porta sobre uma superficie que néo risque.

4) Marcar a posicéo da dobradica inferior com um lapis. Remover em seguida os 3 parafusos da
dobradica inferior utilizando uma chave de caixa de 8mm com catraca.

Dobradica

Remover 3 parafusos

Klppersbusch
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3.13 Moddulo do distribuidor de gelo — modelo com comando
electrénico

Parafusos de fixacao

ara a plac? de coberturg

/ I/rTrﬂﬂTleTrTr\l\

3.13.1 Retirar o dispositivo de fixacao do gerador de gelo e agua

Separar o aparelho da rede eléctrica.

Puxar para a frente e retirar a grelha do recipiente de gotejamento do distribuidor de gelo.
Remover os dois parafusos de fixacao da placa de cobertura.

Elevar cuidadosamente a placa de cobertura e retira-la do mddulo do distribuidor de gelo.

Soltar o conector de ficha da placa de circuitos do distribuidor de gelo.

o o~ w0 b 2

Remover os 3 parafusos de fixagdo do dispositivo de fixagéo do distribuidor de gelo.

Soltar o conector de ficha da
placa de circuitos do distribuidor de gelo
(puxar para cima).

AN

\ |/
\|/
Placa de circuitos

do distribuidor de
gelo, parafusos
de fixacao

Vista traseira da placa de cobertura do distribuidor de gelo
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7. Puxar cuidadosamente o0 médulo da caixa do distribuidor de gelo. Assim, o electromagnete, o
mecanismo de distribuicdo, a placa de circuitos de comando e o porta-lAmpada ficam
acessiveis.

8. Soltar a conexéo de encaixe eléctrica antes de proceder a trabalhos de reparagéo.

Placa de circuitos de comando

|
MA=Z)
N

L3

O lp

[o]

Modulo do distribuidor de gelo
Placa de cobertura retirada

3.13.2 Mddulo do dispositivo de fixacao do distribuidor de gelo

Electromagnete da

tampa do gelo

Porta-lampada do
distribuidor de gelo

Tampa do
gelo

Interruptor de
accionamento
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3.13.3 Controlar e substituir o interruptor de accionamento

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.

A

Executar os passos 1 a 6 da secc¢ao «Retirar o médulo do dispositivo de fixagdo do gerador de
gelo e agua».

Controlar o interruptor relativamente a passagem. Se estiver avariado, passar ao passo 4.
Remover o parafuso de fixagao.
Retirar o interruptor.

Soltar os fios dos cabos.

R A

Montar o novo interruptor na sequéncia contraria a da desmontagem.

3.13.4 Deteccao de erros na placa de circuitos do comando electrénico

Os seguintes controlos apenas devem ser efectuados por um técnico de manutengéo qualificado.
Nenhum dos LEDs do conjunto de teclas do distribuidor de gelo acende.

1. Efectuar um controlo («fixacdo mecénica») da ligacdo do cabo chato/cabo normal entre ambas
as placas de circuitos.

2. Controlar o interruptor de travamento da tampa relativamente ao funcionamento correcto/fecho,
medindo o fio de tenséo alternada no distribuidor de gelo.

+ -+ L
¢

+ -+
Rosa fri .
Preto ] Lado da via condutora da placa
Violeta de comando do distribuidor de
Vermelho/ |
Preto ! gelo
Vermelpg/ |
Branco Castanho ! j¢1
Livre ] = | Castanho =l
3. Controlar a resisténcia de aquecimento do distribuidor de gelo relativamente a passagem. Para

o efeito, separar o frigorifico da rede eléctrica e medir a resisténcia de aquecimento entre o
condutor neutro e a ligagdo da resisténcia de aquecimento. O valor medido deve equivaler
aprox. a 4800 ohm.

4. Substituir a placa de circuitos do LED/interruptor.

5. Substituir a placa de circuitos de comando do distribuidor de gelo.
Alguns LEDs nao acendem:

1. Substituir a placa de circuitos do LED/interruptor.

2. Substituir a placa de circuitos de comando do distribuidor de gelo.

A iluminacéo do distribuidor de gelo ndo acende:

1. Controlar a lampada incandescente e as ligacbes mecénicas.
2. A iluminacgéo do distribuidor de gelo acende durante a distribuicao?
Sim: (a) Substituir a placa de circuitos do LED/interruptor.
Nao: (b) Substituir a placa de circuitos de comando do distribuidor de gelo.
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Nao é distribuido gelo nem agua:

1. Pressionar 3 vezes o interruptor de travamento. Se a seguir se acender mais um LED, substituir
a placa de circuitos do LED/interruptor.

2. A iluminacdo do distribuidor de gelo acende quando o interruptor de accionamento é
pressionado?

INDICACAO: Verificar se a lampada incandescente da iluminag&o do distribuidor de gelo esta em

condicoes!
Nao: (a) Controlar o interruptor de accionamento e as ligagdes mecanicas.
(b) Substituir a placa de circuitos de comando.
Sim: (a) Se nada funcionar (tampa do gelo-electromagnete/hélice/cubos-electromagnete/
valvula de agua), substituir a placa de circuitos de comando.
Nao: (b) Se algumas fungdes trabalharem, controlar nas ligagdes dos seguintes elementos:

tampas do gelo-electromagnete/ hélice/cubos-electromagnete/valvula de dgua
relativamente a 230V de tens&o alternada.

(1) Se houver 230V de tenséo alternada, substituir o componente
em questao.

(2) Se néo houver 230V de tenséo alternada, substituir a placa de circuitos
de comando.

3.14 Fragmentador de gelo / Médulo do compartimento do
recipiente

1. Antes de efectuar trabalhos de manutencédo nos componentes pertencentes ao fragmentador
de gelo, elevar o aro de desconexao para desligar o distribuidor de gelo e retirar a seguir o
modulo do recipiente.

2. Remover os 4 parafusos de fixagdo da parte frontal do recipiente.

Parte frontal

Parafusos de fixacao
da parte frontal

Parafusos de fixagédo
da parte frontal WU\ AL AL W

‘ é %’/
Parafusos de fixa¢do da caixa

do fragmentador de gelo

3. Colocar o médulo do recipiente sobre a caixa do fragmentador.

Klppersbusch
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4.

Parafusos de fixagcao da
caixa do fragmentador

Ao remover a mola da barra de comando, ter o cuidado de ndo a deixar voltar a tras para nao
magoar os dedos.

Segurar no clipe ao retirar o dispositivo de fixagdo do comando para néo o perder.

Ao retirar a caixa do fragmentador, posicionar o anel de retenc¢do (1) tal como ilustrado na
figura e retirar em seguida o anel de retencéo e a arruela de aperto (2).

Pressionar com o polegar o médulo da hélice para fora da caixa do fragmentador (3).

Rodar a porca da hélice no sentido dos ponteiros do reldgio para a retirar.
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Placa de base do
dispositivo de distribuicdo

Hélice
77 N Hélice
Porca da hélice // 4 \ \
/ 3
I} 2 \
\ (&
= \}‘ ) S Protecgéo contra neve
// i/ N b -1
Desviador de gelo AL
Pino
i l_,
Barra de comando -t
do fragmentador
/ d
—n
Laminas méveis
9. Substituir os componentes conforme a necessidade. Os numeros nas laminas tém que estar

voltados para a parte traseira da porca da hélice. A lamina niumero 4 é a lamina mais préxima
da porca da hélice.

10. Ter a certeza que o desviador de gelo esta alinhado em relagcéo a saliéncia da placa de base
do dispositivo de distribuicdo.

11. Voltar a montar todos 0s outros componentes na sequéncia contraria & da desmontagem.

3.15 Fragmentador de gelo / Médulo da caixa do compartimento do

recipiente
Rodar a forquilha de accionamento no
Parafusos de fixac&o sentido dos ponteiros do reldgio para

do motor da hélice retirar

Parafusos de fixagdo do mdédulo do
electromagnete

O motor da hélice e o electromagnete estédo situados atras do recipiente de reserva. A forquilha fixada
ao motor actua sobre a polia motriz e roda a hélice no sentido dos ponteiros do reldgio. Tanto a forquilha
como a polia motriz foram concebidas de forma a impedir que a forquilha de solte devido a uma
contrapressao forte durante o funcionamento.
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O motor da hélice roda aprox. com uma rotagdo em 3 segundos. Para controlar o movimento livre do
motor da hélice, pressionar a tecla para cubos de gelo ou gelo triturado. Abrir a seguir a porta da zona
congeladora e manter carregado o interruptor de travamento do armario na posicdo «Fechado»,
pressionando também a tecla de distribuicao.

O electromagnete é activado quando o interruptor de selecgéo estiver na posicéao «Cubos», recolhendo
as laminas méveis. Para controlar o movimento livre do médulo do electromagnete/forquilha, pressionar
a tecla de cubos de gelo. Abrir a seguir a porta da zona congeladora e manter carregado o interruptor
de travamento do armario na posicédo «Fechado», pressionando também a tecla de distribuicao.
Verificar se a forquilha da barra de comando se movimenta no sentido vertical.

O motor da hélice e o médulo do electromagnete/forquilha da barra de comando podem ser facilmente
retirados.

1. Separar o aparelho da rede eléctrica.
2. Retirar o médulo do fragmentador de gelo/recipiente.
3. Remover o parafuso de seguranga situado na parte inferior esquerda da caixa do
compartimento do recipiente do fragmentador de gelo.
4. Puxar o compartimento para a frente e soltar a conexao de encaixe eléctrica.
( N

/ Motor da hélice
Médulo do electromagnete/forquilha

5. Retirar o médulo e colocar sobre uma superficie plana.

6. Para controlar o motor da hélice, conectar um ohmimetro aos bornes do motor. Em principio
deve ser indicada uma resisténcia; se tal ndo acontecer, o motor tem que ser substituido.

7. Para substituir o motor da hélice, segurar no seu induzido e rodar a forquilha no sentido dos
ponteiros do reldgio de forma a que se solte do eixo. Retirar agora a forquilha e a arruela.

8. Remover os 4 parafusos que fixam a caixa do motor. Retirar a seguir o motor da caixa.
Montar os componentes novos na sequéncia contraria a da desmontagem.

10. Para controlar o médulo do electromagenete/da forquilha, conectar um ohmimetro aos bornes
do electromagnete. Em principio deve ser indicada uma resisténcia; se tal ndo acontecer, o
modulo do electromagnete/da forquilha tem que ser substituido.

11. Remover os 4 parafusos que fixam o mddulo do electromagnete/da forquilha a caixa. Retirar o
médulo da caixa.

12. Montar os componentes novos na sequéncia contraria a da desmontagem.
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4. Gerador de gelo

4.1 Manutencao

O gerador de gelo esta construido de forma a que todos os seus componentes possam ser controlados
sem que seja necessario desmontar o gerador de gelo ou retirar o frigorifico da parede para aceder
a valvula de agua.

Apds retirar a cobertura, os pontos de controlo marcados estao visiveis neste modulo.

N Condutor neutro (rede)

Conexao do motor

H Conexao da resisténcia de
aquecimento

T Conexao do termdstato

L L1 - Condutor (rede)

\ Conexao da vélvula de agua

INDICACAO:Ler completamente esta seccédo antes de proceder a qualquer tipo de controlo ou ajuste
As informagbes completas sobre o controlo podem ser consultadas na ficha técnica.

As aberturas de controlo estdo marcadas com N, M, V, etc.

|

'#
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4.2 Controlo

Gerador de gelo ligado a tenséo de rede/aro de desconexao em baixo/zona congeladora fria:

4 Medir nos pontos L e N para controlar se o0 médulo do gerador de gelo tem 230V. (Verificar se as
pontas de controlo estéo inseridas nas aberturas de controlo a uma profundidade de 12,5mm.)

4 Medir nos pontos T e H para controlar se o termostato bimetalico esta aberto ou fechado.
Efectuar uma ponte entre T e H com um pedaco de cabo isolado (1,5mm?) para que o motor
arranque. Se o motor nao arrancar, substituir o moédulo. Se arrancar, substituir o termdstato
bimetalico.

4 Se uma ponte permanecer durante meia rotagéo, é possivel sentir a maneira como a resisténcia de
aquecimento aguece na forma, se nao estiver avariada.
Apos retirar a ponte, a valvula de agua é activada na segunda metade da rotagéao.
(Verificar se a temperatura da zona congeladora é suficientemente baixa para fechar o contacto
bimetalico.)

INDICACAO: Nao curto-circuitar outros contactos sen&o os indicados, para ndo provocar danificacdes
no gerador de gelo.

Gerador de gelo separado da rede.

4 Medir o valor da resisténcia de aquecimento (72 ohm) entre os pontos L e H.
Se o valor de resisténcia medido ndo equivaler aproximadamente (+10ohm) ao valor tedrico,
substituir o médulo da forma e da resisténcia de aquecimento.
(Os bragos do ejector devem estar na posi¢ao «Fim do ciclo».)

4.3 Manutencao

Retirar a cobertura

Aro de desconexao
Parafuso de ajuste

Aberturas de acesso para os parafusos
para fixar a forma de gelo
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Bloco funcional do médulo, motor e suporte:

1. Introduzir uma chave de parafusos em cruz nas aberturas de acesso do médulo.

2. Afrouxar ambos os parafusos.

3. Retirar o aro de desconexao.

4. Retirar a forma do bloco funcional de suporte.

5. Para retirar apenas o moédulo, remover 3 parafusos em cruz e retirar o médulo da caixa.

Aro de desconexao:

Puxar e retirar o aro da caixa branca. Voltar a inserir até ao fundo. Para a posicdo exacta ver na
pagina 38.

Forma e resisténcia de aquecimento:

Retirar o médulo e o bloco funcional de suporte. Montar uma forma nova e o bloco funcional de
resisténcia de aquecimento.

Interruptor bimetalico:

Retirar o modulo e o bloco funcional de suporte. Retirar os clipes do anel de retengdo com o interruptor
bimetalico.

Copo de enchimento:

Retirar o médulo e o bloco funcional de suporte. Retirar em seguida os bragos do ejector e 0 aro de
desconexao. Retirar o copo de enchimento da forma.

Laminas do ejector ou separador:

Retirar o médulo e o bloco funcional de suporte. Para voltar a montar os bragos do ejector,
voltar a nivelar o acoplamento «D» com o came do médulo.

4.4 Acesso a caixa de comando

Para retirar o bloco funcional do motor e de contacto da caixa de comando, remover 3 parafusos
(ver a seta na figura) e retirar o bloco funcional depois de remover o aro de desconexao.
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4.5 Componentes do médulo

Peca de ligacao do aro de desconexao
l Y

/ 7S
@) O

Cabo do motor Qe O contacto & terra é ligeiramente
rebitado mais comprido do que os outros 3
o contactos, pelo que recebe

contacto ao ser conectado antes
deles e separa o contacto ao ser

m retirado por ultimo.

o)

e [\

Peca de deslize do came

Aviso!
A Nunca rodar o ejector ou o0 mecanismo de accionamento!
O bloco funcional é danificado!

Varios interruptores encravam quando sao rodados manualmente contra o sentido dos ponteiros do
relégio. As rodas dentadas sao danificadas se forem rodadas no sentido dos ponteiros do reldgio. Se o
gerador de gelo tiver que ser reajustado no ciclo, este passo ndo deve ser efectuado mecanicamente,
mas sim com a ajuda de uma ponte entre H e T — se 0 motor nao estiver avariado, funciona. (O aro de
desconexao tem que estar na posicéo «LIG».)

Indicacao: No bloco funcional do motor ha varios eixos com fenda. Ndo inserir nunca uma chave de
parafusos numa dessas fendas nem tentar rodar o eixo desse modo. Estas fendas
constituem exclusivamente uma ajuda para a montagem.

Indicacdo: Dentro do médulo ndo ha pecas repardveis ou substituiveis. A excepgdo do caso de
substituicdo do modulo, ndo deve ser nunca necessario desmontar o0 médulo para controlar
ou reparar o gerador de gelo.
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4.6 Ajuste da afluéncia de agua

Ao torcer o parafuso de ajuste do nivel de agua, o contacto é deslocado relativamente ao segmento do
anel de contacto. Como o anel de contacto se adelgaga no final do tempo de enchimento, através desta
rotacdo é alterado o tempo durante o qual o contacto activa a valvula de agua.

-

4 A rotagédo do parafuso no sentido dos ponteiros do reldgio diminui o volume de enchimento, a

rotagé@o contra o sentido dos ponteiros do relégio aumenta-o.

4 Comacobertura colocada apenas é possivel efectuar uma rotagéo, pelo que um limitador instalado
na cobertura impede mais rotacoes.

4 Um ajuste de 360° provoca uma alteragédo do volume de enchimento de 40cm®, um ajuste de 180°
provoca respectivamente uma alteracdo de 20cmS.

4 Ao efectuar mais ajustes o modulo pode ser danificado.

4 Se o parafuso de ajuste da valvula de agua sair, voltar a introduzir e ajustar a abertura dentro da
abertura tal como indicado na figura.

(e -0

© ]
Area de ajuste do nivel de agua
W Ve
o\ ©

Se a abertura pequena no centro estiver atras da grande, a
afluéncia de dgua esta ajustada para 7,5s de tempo (normal).

Valvula de agua activa durante 7,5s
(corresponde a 140cm® de volume d
enchimento)

Posicéo de paragem dos
bracos do ejector (aprox.
posicdo de duas horas e

\nea)

O ejector é bloqueado
pelo gelo (0,5 até5 min)

ista frontal
(lado do mddulo)
Decurso do
funcionamento
durante a rotacao dos
bracos (ndo efectuar
nenhum controlo quando
0s bracos nao se
encontrarem na posicao
de repouso).

O termdstato abre nesta

area angular Posicdo de 6 horas

Klppersbusch
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4.7 Problemas com a agua

Uma qualidade de agua imprépria pode levar a que o gerador de gelo ndo funcione ou gere cubos de
gelo inaceitdveis. Se a agua contiver minerais ou areia pode acontecer que o filtro na valvula de
enchimento fique entupido. Uma particula de areia também pode provocar um mau fechamento da
valvula. Dai resultam pequenos pedacos de gelo (ou até nenhum gelo) ou — se a valvula de agua nao
fechar — um transbordo do recipiente de gelo.

O teor de minerais também pode levar a uma calcificacao da forma, o que leva a que saia agua da forma
e 0s cubos ndo se soltem bem devido a capilaridade. As arestas superiores a volta do copo de
enchimento e o separador estao revestidos com silicone de borracha.

4.8 Problemas com a temperatura

Se a temperatura na zona congeladora for em média superior a normal (-17,8 +2,8°C), a geracao de
gelo é mais lenta. Os problemas relacionados com pedagos de gelo nao utilizdveis podem ser
solucionados através do ajuste do grupo de refrigeracao a uma temperatura mais baixa e, no caso deste
gerador, de uma rotacéo mais baixa do que -8,3 +1,7°C. E claro que também é possivel gerar gelo com
estas temperaturas, mas o tempo de duragéo do ciclo torna-se maior quando a temperatura do grupo
de refrigeracdo nado é suficientemente baixa para alcangar suficientemente depressa estas
temperaturas na forma.

Indicacao: Substituiveis sdo apenas o termdstato, a forma com resisténcia de aquecimento e os
cabos. No caso de outras avarias (tfambém do motor) é necessario substituir todo o médulo.
Os médulos de substituicdo sdo fornecidos com uma resisténcia de aquecimento nova
incorporada.
As pecas exteriores de plastico também podem ser substituidas.

Se aresisténcia de aquecimento da forma estiver avariada é necessario substituir todo o bloco funcional
da forma e da resisténcia de aquecimento.

4.9 Termostato

Se o controlo mostrar que o terméstato esta avariado, este pode ser facilmente retirado e substituido.
Para o efeito, remover os dois parafusos em cruz e retirar o médulo da forma.
Parafusos

“®

Puxar (parte frontal do médulo)

Quando o mddulo é completamente retirado da forma, pode-se ver o termdstato no lado da forma.
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Termostato

)

]

o@ Q @o

L) >

Clipes de seguranca

[

Segurar num dos clipes do termdstato com um alicate de pontas achatadas e puxar para fora.

Pressionar para dentro o novo termdstato e verificar se os pinos estao colocados na posi¢ao correcta.
As pecas eléctricas ndo tém que ser retiradas neste procedimento. Se o modulo for substituido, colocar
os clipes num dispositivo de fixagao novo da forma (utilizar uma pasta de condutibilidade térmica nova).
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5. Montagem

Processo de montagem
Segurar no aro correspondentemente & posi¢cdo «em baixo».

Executar os passos 1, 2 e 3.

Inserir tanto na caixa

Passo 1
Pressionar o
aro na fenda
central da caixa
branca (parte
inferior para
fora).

—

—-}

Entalhe

Aresta de remate

Copo de enchimento

Passo 2

Passo 3 Pressionar o aro
O aro tem que ficar Ar0de desconexao posicao «em baixo»  até atras do
situado dentro da aresta entalhe através da
da caixa. abertura na aresta

de remate do copo
de enchimento.

5.1 Cabo

Pressionar a tala de seguranca e retirar a ficha para remover o cabo.

Pressionar para baixo
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5.2 Alinhamento vertical do gerador de gelo

O alinhamento deste aparelho assegura a geracao de pedacgos de gelo uniformes.

Parafuso de cabeca sextavada /

de 1/4 de polegadas 1. Afrouxar

2. Alinhar o gerador de gelo deslocando na fenda
do dispositivo de fixacao para a esquerda ou para a
direita.

3. Apertar bem.

Verificar se o frigorifico ndo esta inclinado para a frente ou para tras (ajuste através dos pés ou das
rodas).

5.3 Retirar e substituir o copo de enchimento

Para retirar o copo de enchimento, remover primeiro a forma e o ejector da caixa do médulo. Retirar a
seqguir o ejector do copo de enchimento.

Conforme o modelo tem que ser retirada a pega de desprendimento correcta do copo de enchimento.
O gerador de gelo antigo serve como linha de orientacao.

Puxar o copo para cima e para fora da fenda
(é necessario exercer bastante forca)  Retirar a peca de
desprendimento
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5.4 Outras indicacoes

Os conectores de ficha do motor podem ser danificados se os fios dos cabos forem retirados.
O motor apenas pode ser fornecido como parte do bloco funcional completo do médulo.
Uma rotagéo das laminas demora 3 minutos (acrescidos do tempo de bloqueamento no gelo).

E possivel estabelecer um cabo de controlo a partir da tomada do armario.

> & & o o

Os fios de cabos amarelos-castanhos e brancos da ficha do rodapé conduzem a valvula de agua.

5.5 Dados técnicos

Resisténcia aquecimento da forma..... 185W, 72o0hm

Termoéstato (bimetalico) ..................... Fechar a-8,3 +1,7°C; abrira 0 £1,7°C

Afluéncia da 4gua .........ccccccvveveveenan. 140cm3, 7,55

MOTOF e, 1,5W, 8.4500hm

MOAUIO.......evvieeeeeeeei e Placa de circuitos com técnica de estampar e puncionar, com

contactos para insercao directa

CiClO oo 1 rotagdo (ejeccéao e afluéncia de agua)
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6. Deteccao de erros

Aviso!

A

SEPARAR O FRIGORIFICO DA REDE ELECTRICA.

Erro

Causa possivel

Solucao

O frigorifico ndo trabalha.
A iluminag&o interior funciona.

N&o ha tensao de rede na caixa de
distribuicéo.

Controlar a tenséao.
Aconselhar o cliente a chamar um
electricista.

Tomada de rede
- Tomada avariada.

- Distribui¢éo de tenséo até a
tomada interrompida.

- Aconselhar o cliente a solicitar a
substituicdo da tomada.

- Substituir o fusivel. Caso nao
ajude, aconselhar o cliente a
chamar um electricista.

Cabo de conexao avariado.

Substituir.

Interrupcdo no cabo de conexao
ou no cabo no compartimento do
compressor.

Reparar ou substituir conforme a
necessidade.

Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagoes.

Ocorréncia de dois erros:
Lampada incandescente avariada
e ligacdo da tenséo de rede ao
compressor interrompida.

Substituir a Iampada
incandescente.

Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagdes.

O frigorifico nao trabalha.
A iluminag&o interior funciona.

Regulacao da temperatura

- Avariada ou incorrectamente
ajustada.

- Ligacdo da tenséo de rede a
regulacao interrompida.

- Reparar ou substituir conforme a
necessidade.

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagcoes.

Temporizador de descongelac¢éo

- Avariado (os contactos no
circuito do compressor estao
abertos).

- Ligacao da tensdo de rede ao
temporizador interrompida
(enrolamento do motor ou
contactos).

- Event. operacdo de
descongelagéo activa.

- Substituir.

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagoes.

- Reparar ou substituir.

Proteccao contra sobrecarga

- Ligacao da tensdo de rede ao
dispositivo de proteccéo
interrompida.

- Protecgéo contra sobrecarga
avariada

Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagdes.
Reparar ou substituir.

Relé de arranque

- Ligacdo da tenséo de rede a
bobina interrompida (protec¢ao
contra sobrecarga nao efectua o
clique).

- Relé avariado.

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagcoes.

- Substituir.
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Erro

Causa possivel

Solugao

O frigorifico ndo trabalha.
A iluminag&o interior funciona.

Motor do compressor

- Ligacao da tensdo de rede ao
compressor interrompida.

- Compressor avariado (conforme
o tipo de erro, a proteccéo contra
sobrecarga efectua o clique ou
nao).

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagoes.

- Substituir.

Tenséo de rede demasiado baixa
(protecgéo contra sobrecarga
efectua o clique regularmente nas
tentativas de arranque).

Controlar a tensdo. Valor minimo
de 200V na conexao de todos os
outros consumidores a esta
ligacéo.

Congestionamento completo ou
parcial a uma temperatura
ambiente elevada (protecgcéo
contra sobrecarga trabalha
ciclicamente e tenta um novo
arranque apods a desconexao).

Ver «Controlo da presséo de
Servigo».

O frigorifico trabalha demasiado
tempo/frequentemente ou com
interrupgdes.

A iluminagéao interior nunca se
apaga.

Controlar o interruptor da luz e
caso necessario substituir.
Controlar o ajuste da porta.

Liquefactor sujo ou obstruido com
gordura, p6 ou pelos de animais.

Chamar a atengéo do cliente para
a necessidade de limpar
regularmente nestas imediacdes.

Regulacao da temperatura
avariada.

Reparar ou substituir.

O ventilador do liquefactor ndo
funciona.

Reparar ou substituir.

O frigorifico ndo trabalha durante
algum tempo apés a
descongelagao.

Temporizador de descongelag¢édo
avariado (ndo avanca até ao modo
de refrigeracgéo).

Substituir.

O frigorifico trabalha
ininterruptamente, mas as zonas
frigorifica e congeladora nao ficam
frias.

Perda significativa de agente de
refrigeracdo no sistema fechado
(absorcao de energia baixa).

Detectar a fuga e corrigir, reencher
s0 a seguir com agente de
refrigeracéo.

Tubo capilar ou secador obstruidos
na parte de alta pressdo (marcha
com baixa absor¢céo de energia).
A protecgéo contra sobrecarga
trabalha ciclicamente se apés a
descongelagéo for tentado um
Nnovo arranque ou se, apos se ter
desconectado, a obstrugéo ainda
se mantiver.

Substituir a/s pega/s avariada/s.

Compressor avariado.

Reparar ou substituir.

O frigorifico trabalha
ininterruptamente. As zonas
frigorifica e congeladora estéo
demasiado frias (absorgado de
energia normal).

Regulag¢ao da temperatura
avariada (contactos curto-
circuitados ou incorrectamente
ajustados).

Reparar ou ajustar conforme a
necessidade.

Regulador do grupo de
refrigeracdo incorrectamente
ajustado.

Para o ajuste correcto consultar
«Regulagéo da temperatura do
grupo de refrigeracéo».

O frigorifico trabalha
ininterruptamente. A zona
frigorifica ndo esta suficientemente
fria, a zona congeladora esta mais
fria do que é normal.

Canal de ar da zona congeladora
para a zona frigorifica obstruido
(absorcao de energia normal).

Eliminar a obstrucdo do curso do
ar. Ver «<Esquema do curso de ar»
(Manual 1).

Somente para o uso interno
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Erro

Causa possivel

Solucao

O frigorifico trabalha demasiado
tempo/frequentemente ou
ininterruptamente. As zonas
frigorifica e congeladora sao
igualmente refrigeradas, mas nao
estao suficientemente frias.

Ventilador do grupo de
refrigeracao
- Motor avariado.

- Ligacao da tenséo de rede ao
ventilador interrompida
(consumo de energia mais baixo
do que é normal).

- Substituir.

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagoes.

Nao é possivel descongelar
(absorcao de energia mais baixa
do que é normal e camada de gelo
no vaporizador).

- Temporizador de
descongelagao, resisténcia de
aquecimento de descongelacao
ou termostato do final de
descongelacéo avariados.

- Ligacao da tensdo de rede ao
sistema de descongelacéo
interrompida.

- Substituir a/s peca/s avariada/s.

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagcoes.

Regulacao da temperatura.

Esta situacdo pode resultar de
uma temperatura ajustada extre-
mamente baixa perante um
esforgo muito intenso devido ao
ambiente e a utilizagao
(humidade do ar elevada e aber-
tura muito frequente da porta da
zona congeladora e/ou frigorifica).

Controlar o ajuste da temperatura
e regular adequadamente.

Sistema de refrigeracao fechado
- Volume de enchimento
demasiado elevado.
(Absorcao de energia elevada).

- Volume de enchimento
demasiado baixo.
(Absorcao de energia baixa).

- Obstrugéo parcial.

Ver em baixo.

- Esvaziar e reencher com a
quantidade correcta de agente
de refrigeragéo.

- Controlar e consultar a sec¢édo
«Controlo da funcéo
operacional».

- Controlar e consultar a sec¢édo
«Controlo da funcéo
operacional».

Motor do compressor avariado.
O compressor nao trabalha
efectivamente (absorgcéo de
energia baixa).

Substituir.

Ventilador do liquefactor

- Ligacéo da tensdo de rede ao
ventilador interrompida
(absorcado de energia elevada).

- Ventilador avariado (absor¢céo de
energia elevada).

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagcdes.

- Substituir.

Liquefactor sujo ou obstruido
especialmente com gordura, p6 ou
pelos de animais.

Chamar a atengéo do cliente para
a necessidade de limpar
regularmente nestas imediacdes.

Quantidade demasiado elevada de
géneros alimenticios quentes
colocados de uma s6 vez no
frigorifico.

Assessorar o cliente.

Ar no sistema de refrigeragao
fechado (sem fugas).

Substituir o secador e esvaziar
bem o sistema. Reencher em
seguida com a quantidade correcta
de agente de refrigeracéo.

Somente para o uso interno
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Erro

Causa possivel

Solucao

O frigorifico trabalha demasiado
tempo/frequentemente. Zona
frigorifica torna-se suficientemente
fria, mas a zona congeladora esté
demasiado fria.

Canal de ar da zona congeladora
para a zona frigorifica
parcialmente obstruido.

Eliminar a obstrucao do curso do
ar. Ver «<Esquema do curso de ar»
(Manual 1).

Regulagao do grupo de
refrigeracdo ajustada demasiado
baixa.

Para o ajuste correcto consultar
«Regulagédo da temperatura do
grupo de refrigeracao».

Utilizacdo extremamente frequente
da zona frigorifica, especialmente
com uma temperatura ambiente
elevada.

Assessorar o cliente.

O frigorifico trabalha demasiado
tempo/frequentemente. As zonas
frigorifica e congeladora estao
demasiado frias (absorcédo de
energia normal).

Ajuste do regulador da
temperatura demasiado baixo para
as condicdes actuais do ambiente
e/ou de utilizag&o.

Alterar o ajuste.

Regulador da temperatura
avariado.

Substituir.

Vedacbes da porta ndo
herméticas.

Ajustar a porta ou substituir a
vedacéo.

O frigorifico trabalha demasiado
tempo/frequentemente, mas a
temperatura na zona frigorifica
parece ser normal.

Modo de utilizagéo e
conhecimentos do cliente
juntamente com condicdes
ambientais desfavoraveis
(confirmacgéo através de registo da
temperatura).

Abertura frequente das portas.

Assessorar o cliente.

A iluminagéo interior nunca se
apaga.

Controlar o interruptor da luz e
caso necessario substituir.
Controlar o ajuste da porta.

congeladora séo igualmente
refrigeradas, mas néo estédo
suficientemente frias.

avariado (absorgéo de energia
normal).

- Ajuste do regulador da
temperatura improéprio para as
condi¢cbes actuais do ambiente
e/ou de utilizagao.

O compressor nao trabalha Substituir.
efectivamente.
Tempo de decurso demasiado Regulador da temperatura Ver em baixo.
curto. As zonas frigorifica e - Regulador da temperatura - Substituir.

- Alterar o ajuste.

Circulacéo do ar

- Circulagéo do ar bloqueada no
liquefactor.

- Ventilador do liquefactor
avariado.

- Liquefactor sujo ou obstruido
especialmente com gordura, po
ou pelos de animais.

- Ligacao da tensdo de rede ao
ventilador do liquefactor
interrompida (absorgcéo de
energia elevada, eventualmente
accionamento ciclico da
protec¢éo contra sobrecarga).

Ver em baixo.
- Controlar e assessorar o cliente.

- Substituir.

- Chamar a atencgéo do cliente
para a necessidade de limpar
regularmente nestas
imediacdes.

- Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagoes.

Motor do compressor avariado
(absorcao de energia elevada,
eventualmente accionamento
ciclico da protecgéo contra
sobrecarga).

Substituir.

Somente para o uso interno
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Erro

Causa possivel

Solucao

Tempo de decurso demasiado
curto. As zonas frigorifica e
congeladora sdo igualmente
refrigeradas, mas nédo estdo
suficientemente frias.

Elevada resisténcia de contacto
para os contactos ou demasiados
fios flexiveis partidos na ligacéo da
tenséo de rede ao motor do
compressor (absorgédo de energia
elevada, eventualmente
accionamento ciclico da proteccéao
contra sobrecarga).

Controlar e substituir as pecas
danificadas.

Consultar os esquemas de
circuitos e controlar as ligagoes.

Protecgéo contra sobrecarga
avariada (absorgéo de energia
normal).

Substituir.

Demasiados géneros alimenticios
quentes colocados de uma s6 vez
no frigorifico.

Assessorar o cliente.

O frigorifico trabalha com
intervalos. A temperatura na zona
frigorifica € normal, mas na zona
congeladora é demasiado elevada
(absorcao de energia normal).

Ma vedacao da porta da zona
congeladora.

Ajustar a porta, eventualmente
substituir a vedacao.

Ajuste da regulagéo da circulagéo
do ar do grupo de refrigeracéao
demasiado quente.

Alterar o ajuste.

Para o ajuste correcto consultar
«Regulagéo da temperatura do
grupo de refrigeracao».

Temperatura ambiente demasiado
baixa.

Assessorar o cliente.

Abertura demasiado frequente da
porta da zona congeladora.

Assessorar o cliente.

Demasiados géneros alimenticios
quentes colocados de uma sé vez
no frigorifico.

Assessorar o cliente.

Porta da zona frigorifica raramente
aberta com uma temperatura
ambiente baixa.

Assessorar o cliente.

Verificar se ha fugas do agente de
refrigeracao.

Reparar ou substituir.

Tempo de decurso normal. A zona
frigorifica ndo esta suficientemente
fria, mas a zona congeladora esta
normal ou mais fria do que é
normal. Presenga de agua
condensada, embora a fung¢éo de
refrigeracdo e congelagao trabalhe
normalmente.

Problema com o curso do ar.

Eliminar a obstrucao do curso do
ar. Ver «<Esquema do curso de ar»
(Manual 1).

Agua condensada no

compartimento interior

- Ma vedacgao das portas.

- Abertura extremamente
frequente da porta com um
tempo quente e humido.

- Armazenagem de quantidades
demasiado grandes de liquidos
nao tapados, especialmente se
colocados quentes na zona
frigorifica.

- Falha no isolamento.

- Agente de refrigeracédo a mais.

- O ventilador do liquefactor ndo
funciona.

- Substituir.

- Assessorar o cliente.

- Assessorar o cliente.

- Controlar e - se possivel -
adicionar material isolador.

- Esvaziar o sistema. Reencher
em seguida com a quantidade
correcta de agente de
refrigeracéo.

- Controlar o motor do ventilador e
caso necessario substituir.

Somente para o uso interno
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Erro

Causa possivel

Solugao

Os géneros alimenticios ficam
demasiado secos.

Géneros alimenticios destapados.

Assessorar o cliente.

Sublimacao, ou seja, a evaporagéo
de cubos de gelo nos aparelhos
No Frost é normal, mas ndo deve
representar um problema nos
modelos com recipientes de
conservacao de gelo tapados.

Assessorar o cliente.

O frigorifico trabalha normalmente,
mas é invulgarmente ruidoso.

O aparelho néo esta colocado
firmemente na posicéo vertical nos
quatro cantos.

Alinhar verticalmente o frigorifico.
Event. rodar mais os pés de ajuste,
para que o aparelho esteja firme
sobre o pavimento.

Pavimento danificado.

Assessorar o cliente.

Dispositivo de fixagao do
compressor danificado.

Controlar e caso necessario
substituir.

Ma conducgéo dos tubos.

Alterar a posicao dos tubos, de
forma a que n&o toquem em nada.

Ruidos normais do funcionamento
do compressor.

Assessorar o cliente.

Fixacao do rodapé do frigorifico
solta.

Aparafusar bem a/s pecga/s solta/s.

Ventilador do compressor ou do
liquefactor demasiado ruidoso.
Motor eventualmente avariado.

Ajustar event. o ventilador ou
utilizar espuma plastica.

Substituir.

Os recipientes de géneros
alimenticios abanam no frigorifico.

Assessorar o cliente.

Somente para o uso interno
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7. Dados técnicos

Alimentacao de 220 - 240V 50Hz Regulagao da temp. Ajuste normal
corrente eléctrica Lig (x0,9°C) -23,3°C
Desl (+0,9°C) -6,11°C
Funcéo de 2,0A o
refrigeracdo Consumo Fresh Food Auto -4,44°C
. . Damper open
de energia (max.)
C T h Tubo capilar
ompressor ecumse Comprimento 244cm
TP1413YXC Didmetro 0,71mm
Agente de refrigeragéo | 163g Termdstato de
R134a descongelagéo
Lig (x1,7°C) +3,3°C
Compressor 277Cal/hr Desl (+6,1°C) -9,4°C
Revestimento do Poliestireno anti- Temporizador de
armario choque laminado descongelacao
- — - Ciclo de 8horas+ 5min.
Revestimento da porta | Poliestireno anti- descongelacdo
choque laminado Duragéo de 21min. = 5min.
— — descongelacdo
Isolamento do armario | Espuma plastica
e da parede de Aquecimento de
= descongelagao
separacao Res[sté_ncia 88,2o0hm+= 10%
Liquefactor com arrefecimento Poténcia 600W £ 10%
do ventilador Funcao de

descongelagéo
Consumo de energia | 4,3A
(max.)

Slide Fountain 8,8KQ =+ 10%
2,75W = 10%

Touch Pad Fountain 19,2KQ +10%
2,75W +£10%

Dados do teste de desempenho

Os dados do teste de laboratério aqui indicados foram determinados com base nas seguintes
condic¢des: (1) alimentacao de rede 230V AC, 50Hz, (2) as portas ndo foram abertas, (3) sem material
a refrigerar, (4) com os elementos de ajuste acessiveis ao utilizador na posicdo média. Os valores de
pressao e absorcéo de energia indicados foram medidos sob as seguintes condi¢cbes: (a) durante um
ciclo de decurso normal, (b) ndo antes de 5 minutos apds o arranque do compressor. Numa casa serao
medidos valores diferentes consoante as condi¢cdes do ambiente e de utilizacao.

21,1°C 32,2°C 43,3°C

Temp. ambiente | Temp. ambiente Temp. ambiente
Temp. de decurso em % +5% 35% 50% 100%
Temp. de congelagdo em °C +1,7°C -18°C -18°C -23°C
Energia (kWh / 24horas) 1,45kWh 0,2 2,30kWh=0,2 4,10kWh =0,2
Pressao de aspiracédo (bar +1bar) -0,34bar/-31,6°C | -0,24bar/-28,9°C | -0,14bar/-23,3°C
Parte de alta pressao (bar+1bar) 9,3bar/40,5°C 11bar/ 46,6°C -18,3bar/65,6°C
Absorcéo de energia com o
compressor em funcionamento 165W 180W 200W
+15W

Klppersbusch
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8. Esquemas eléctricos

Legenda

OR = alaranjado

GR = verde/amarelo
RD = vermelho

WH = branco

BLU = azul

Y = amarelo

GY = cinzento

TN = castanho escuro/amarelo claro
BR = castanho

BLK = preto

PK = rosa

VIO = violeta

RD/BLK= vermelho/preto
RD/WH = vermelho/branco

Actuator Switch

Auger Motor
Compressor
Condenser Fan
Control Board

Crisper Light

Cube Solenoid

Defrost Heater

Defrost Thermostat
Defrost Timer

Door Solenoid

For Diagnosis Continuity Check 240k Ohms
Fountain Delay Card
Fountain Heater
Fountain Light
Freezer Fan

Freezer Light

Ice Maker

Interlock Switch

Light Switch

Lock Out Switch

On Certain Models Only
On Provisional Or Ice Maker Models Only
Overload

Pic Relay

Regrigerat: Light(S)
Run Capacitor
Selector Switch N.1
Selector Switch N.2
Switchboard
Temperature Control
To Line Cord

To Power Cord

Water Dispenser Valve
Water Valve

Manual Técnico KE 650-2-2T

Interruptor de accionamento

Motor da hélice

Compressor

Ventilador do liquefactor

Placa de comando

lluminacdo do compartimento de legumes
Cubos de gelo-electromagnete
Resisténcia de aquecimento de descongelacao
Termostato de descongelacao
Temporizador de descongelacéo
Valvulas-electromagnete

240kOhm para controlo de passagem
Gerador de gelo-carta de retardacao
Resisténcia de aquecimento do gerador de gelo
lluminacdo do gerador de gelo

Ventilador do compressor

lluminacdo do compartimento congelador
Gerador de gelo

Interruptor de travamento

Interruptor de luz

Interruptor de travamento

Apenas em alguns modelos

Apenas nos modelos anteriores/com gerador de gelo
Protecgéo contra sobrecarga

Relé PTC

Lampada(s) da zona frigorifica
Condensador operacional

Interruptor de selecgéo N°1

Interruptor de selecgao N°2

Placa de interruptores

Regulacéo da temperatura

Para o cabo de rede

Para o cabo de rede

Valvula de distribuicao de agua

Valvula de agua

Somente para o uso interno
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8.1 Esquema de cablagem KE 650-2-2T
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DEFROST
|[ AUGER : FOUNTAIN THER |
| MOTORcuee | e Ty HEATER 0
I SOLENOID] | " )
| = I'l-—- . DOOR
SOLENOID REFRIG
I =t WHITE (T1) LIGHT SwW
EVAP -8 BLUE P-
FAN .
REDWMITE SWITCH BOARD
® REDBLX
s S—HOO0 000
BLACK 4 |
PINK

WATER

\DISPENSER "

VALVE i

CE MAKER

VALVE N\ \
AN

N /Para tirar do motor do ventilador do liquefactor o
conector de ficha dos cabos, segurar no conector de
ficha com o polegar entre o conector de ficha e a
alavanca de travamento, tal como indicado na figura.
Retirar em seguida o conector de ficha do motor.
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Esquema de circuitos KE 650-2-2T
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8.3 Circuito do agente de refrigeracao

i -
Tubo de aspirdcao /%/

Vaporizador\ “\ -4 Aquecimento do
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! g COmpressor
Lk
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>

Secador

Linha de
pressao

T

Tubo capilar

Lquefacto&
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8.4 Esquema de cablagem KE 600-2-2T
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- Para tirar do motor do ventilador do liquefactor o

conector de ficha dos cabos, segurar no conector de
ficha com o polegar entre o conector de ficha e a
alavanca de travamento, tal como indicado na figura.
Retirar em seguida o conector de ficha do motor.
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8.5

Esquema de circuitos KE 600-2-2T
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9. Instrucoes de montagem ZUB 530

A conexao da agua tem que ser efectuada por um técnico autorizado.

Vaélvula de ligagéo do aparelho com impedidor de refluxo integrado
(existente na construciao do
cliente)

Vaélvula Aqua Stop! Ajuste no valor
menor. Ver a figura 2

Acessorio especial: Filtro de agua ZUB531 com pecas de ligacao
e fitas de fixagcdo. Montar aprox. 15 cm atras do Aqua Stop! Vedar
os aparafusamentos do filiro de agua utilizando a fita de teflon
juntamente fornecida e inserir o filtro na mangueira aprox. 15 cm
atras da vavula Aqua Stop. A mangueira tem que ser separada
neste sitio.

Atencéo
Dispor a mangueira de entrada por tras do aparelho em forma de
um grande laco.
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